what we Hungarians again celebrate is another millennium, our special one again: this time, the one-thousand year anniversary
of Hungary's statehood. This is associated with the crowning of St. Stephen as the first king of Hungary. So now you can probably
understand that Hungary and Hungarian culture and history represent some specialities.

Ladies and gentlemen,
I would like to make some remarks on the relations between Turkey and Hungary. First, history. In fact, Hungary's relations

with your region date back almost as long as one thousand years. We have a common characteristic. I would like to underline
what was demonstrated here by Professor Norman Stone. This is called being a bridge between East and West. While Turkey
constitutes a bridge between Europe and Asia, Hungary's position inside Europe constitutes a link berween Western and Eastern
Europe. This trait has defined our two nations’ fate throughout our past one thousand years. Throughout history, Hungary's
relations with Turkey have reflected the same complexity which I said was typical of the Hungarian character. For three hundred
years we waged wars against each other, and it has now been also three hundred years that Hungary and Turkey have fostered
Jriendly relations, when we could rely on each other in good times and bad times alike. There have been some outstanding
moments in this friendship.

But let me now turn to the past ten years. Turkish people understand how Hungarians insist on freedom, and how important
national freedom was for Hungary, and how many heroes of Hungary had to leave the country because they took part in freedom
Jights. So knowing all this, I'm sure that people here in Turkey were not surprised to see when ten years ago Hungary took the first
step on the road that was to lead to our freedom and independence and eventually — as mentioned by the professor — to the fall of
communism. A whole era in the history of the entire world ended. Ever since, Hungary has played a unique and leading role in
Central Europe. We have completed the transition process labelled "post-communism”. And Hungary has thus become a symbol
of the region's successful transformation to a market democracy.

And now let me make some remarks on post-communism. Post-communism is shorthand for an era. This term is most ofien
used to describe the process of transition from communism to democracy. But in reality, it is more complicated than this. Please
allow me to tell you what I mean exactly.

Post-communism covers a specific decade, roughly between 1990 and the late 1990s in Central Europe. It describes a special
situation. The constitutional institutions are still fragile, or even non-existent. In politics, post-communism means that parties that
have no roots in communism are still fragmented, weak, and represent no real alternative to the successor parties of communist
parties. In international relations, post-communism means that these countries are in a buffer zone between the Western world of
stability and security and the Russian sphere of influence. In the economy, rules for a market economy in the post-communist era
are not fully in place, consequently there is no real viable market economy. If you look at Hungary and some other Central
European countries today, you can see that this period of transition is over. During the past ten years the foundations were laid
Jfor political and economic stability and sustainable growth as well. In other words, in Hungary and some other Central European
countries the historical period labelled as post-communism is over.

Ladies and gentlemen,
If you look back on the past ten years you can distinguish three phases in the development of Hungary and Central Europe in

general.

In the first five years, roughly from 1990 to 1995, we regained our freedom in two senses, both our individual and national
Jreedom. We established freedom of the parliament, an independent judiciary, a Constitutional Court, etc. In getting rid of the
occupying foreign troops from our territory, we also regained our national independence.

In the second five years, largely until this year, we regained our security. In other words, three countries of Central Europe -
Hungary included - entered the North Atlantic Alliance.

And what is happening now as we have entered the third phase, the next five years? Hungary has entered with some Central
European countries the phase of rapid and dynamic economic growth. The inflation rate is down to 7% from the 14% we had two
years ago. GDP growth was 4.5% last year, and this year it will be close to 7%. The unemployment rate today is under 7%. And
industrial output in March, which means in the first quarter of this year, expanded by 20%. And most economists predict that
these figures are not exceptions but show the trend of the next five years.

So we have witnessed economic phenomena, not only in Hungary, but in Central Europe, which according to all common
sense economic textbooks are simply impossible. Our economic indicators challenge basic economic principles. How can it be
possible that budget deficits and inflation decrease, while GDP and employment increase and financial balances improves? This
beats any analytic speculation. Yet, this is something that Hungary, for instance, managed to accomplish last year. You know
things are always different with us.

And just as with economic growth, centres of innovation have also shifted to our region from the western part of Europe. This
is the second phase of economic development in the region, when investment shifts from cheap labour to research and
development. More and more multinationals are opening their regional research and development facilities in Hungary, primarily
In cutting-edge technologies like telecommunication and information technology. Well, it is said that all prosperity begins in the
mind. I'm sure that you know that quite well at this university. The reason why multinational companies picked Hungary as
headquarters for their regional operations in production as well as research and development is the intellectual skills and
innovation Hungarians have demonstrated.

But what 1 have said about these three phases of the last decade in Central Europe is characteristic not only of Hungary, but
of our entire region. In the past few years the business world has been closely watching the development of the new currency in
Europe, the euro. This is truly a key development on our continent, and for the rest of the world of course.

But parallel to this, there has been another major development underway: the growing together of this new belt of prosperity
of dynamic growth and stability stretching from the Baltic fo the Adriatic, from the North of our region to the South. This is
another remarkable phenomenon in the world economy.

This is an increasingly prosperous rim of the European Union. Think back in European history! Just as in the 1950s and
1960s, when it was always the rims of the core of Europe that were the most rapidly developing regions, now it is Central Europe
whose economy develops at about double the speed of the European Union average. This produces the growth belt of the Europe

at the turn of the millennium. _
We can observe a similarly interesting phenomenon in the fleld of security in Central Europe. And this will be the final point I

would like to make.
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At the beginning of the 1990s, the region faced three key issues, all related to the existence of large numbers of ethnic minority
groups. First, the Russian issue, second the Yugoslavian issue, and third the Hungarian issue. Let us take a look at what
happened to these one by one.

So, Russia after a decade of transition has still not managed to solve these problems and it remains to be seen what shall
happen to the large numbers of Russians living in the successor states.

Yugoslavia produced the bloodiest series of wars Europe has seen since World War 11, but the ethnic minority issue is far from
being settled yet.

And what about the Hungarian ethnic minorities in the same period? They established democratic parties and developed
constitutional ways to promote democracy in their respective countries. Those who live in Slovakia and Romania have formed
coalition governments with the democratic parties of the majority, and according to their coalition partners they play a stabilising
Jorce in those governments. In Ukraine they support the democratic reform efforts of President Kutchma, And in Yugoslavia, the
Hungarians are allies with the democratic parties in opposition. They work on finding ways for the transition from the Milosevic
regime to democracy. So, in one world, during the past ten years the Hungarian ethnic minorities have proven that they were not
part of the problem, but part of the solution in their respective countries.

And finally where do we want to go from here?
Ladies and gentlemen! Hungary and Turkey are now allies within NATO, in which I believe Hungary has the special mission

to protect stability in our own region, Central Europe, as well as in the region we both neighbour, the Balkans. Our two countries
have a common neighbour, Southeast Europe. We both have a vested interest in establishing stability, stabilising that region - the
precondition of long-term peace and prosperity. I would like to wish good luck to Turkey and Hungary to stabilize that very

dangerous region of the world,
Thank you very much for your attention.’
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Az el6adds magyar nyelvil szerkesztett valtozata:

Excellencias Uram, Tisztelt Professzorok, Holgyeim és
Uraim!

Stone professzomak igaza van, amikor azt mondja, hogy
szorit benniinket az idé. Igy hat eltérek eredeti elképzelésemtdl,
és ahelyett, hogy felolvasndm megirt beszédemet, megprobalok
felvetni néhany kérdést, és megvitatni azokat. Szeretnék leheté-
séget biztositani a hallgatésdgnak, hogy kérdéseket tegyen fel
beszédem targyaval kapcsolatban, Eldadasom ezért egész rovid
lesz, hogy maradjon id6 a konzultaciora.

Onok kozill sokan jartasak a magyar torténelemben. Na-
gyon jol tudjak, hogy semmi sem olyan egyszerli a magyarok-
kal. Ez most is igy van, amikor az egész vilag az ezredfordulot
tinnepli. Amikor millenniumrél beszéliink, mindenki az elmult
ezer évre gondol. Mindenki, kivéve, persze, a magyarokat.

Magyarorszagon ugyanis mindenki az 1896-o0s évre gondol,
amikor a millenniumot iinnepeltiik, a mi sajat millenniumunkat.
Ez szamunkra valoban emlékezetes esztendd volt. Ez volt
ugyanis az ezredik évforduldja annak, hogy letelepedtiink Eu-
répaban. Ezért a millennium szd ezt jelenti nekiink, magyarok-
nak. Az idén, amikor az egész vildg az ezredfordulét iinnepli,
mi magyarok megint csak egy masik ezredfordulét iinnepliink,
a mi kiillén ezredfordulénkat: a magyar allamisag ezeréves
évforduldjat. Ez Szent Istvannak, az els6 magyar kirdlynak a
megkoronazasaval kapcsolatos. Nos hét belathatjdk, hogy Ma-
gyarorszag és a magyar kultira, torténelem, bizonyos jellegze-
tességekkel bir.

Holgyeim és Uraim!

A tovabbiakban a torok és magyar kapesolatokrdl szeretnék
néhany szot ejteni. El8szor is a torténelem. Tény, hogy Magya-
rorszag kapcsolata az onok orszdgdval majdnem ezer évre
tekint vissza. Ko6zos jellegzetességeink vannak. Szeretném
aldhtizni azt, amit az elébb mar Norman Stone professzor is
mondott: a hid szerepét Kelet és Nyugat kozott. Amig Torokor-
szag hidat képez Eurépa és Azsia kozott, addig Magyarorszag
helyzete Eur6péan beliil az, hogy kapcsolatot létesitsen Kelet- és
Nyugat-Eur6pa kozott. Ez a jellegzetesség hatirozta meg né-
peink sorsat az elmult ezer évben. A torténelem sordn a ma-
gyar-torok kapcsolatok ugyanazt a bonyolult viszonyt titkroz-
ték, amir6l az el6bb azt mondtam, hogy a magyarokra jellemzd.
Héromszdz évig hadat viseltimk egymdés ellen, aztdn eltelt
tjabb haromszaz év, amikor Magyarorszag és Torokorszag
barati kapcsolatokat apolt egymdssal, amikor megbizhattunk
egymasban, akér jol, akar rosszul ment a dolgunk. Ennek a
baratsagnak van néhany kimagaslé mozzanata.
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Ekselanslar, Sayin Profestrler, Bayanlar ve Baylar,

Profesér Stone ,zaman bizi siagtwiyor” derken, gok
hakhydi. Bu vaziyette ben de asil tasarladifim gibi
yapmayacagim, yazdigim demeci okumak yerine, birkag sorun
iizerinde durmayr ve bunlari tartismay! deneyecefim. Ayni
zamanda arzum, konusmamin konusuyla ilgili olarak
dinleyenlerin sorular sormalarina olanak saglamak. Konugmam
bu nedenle, danismalara vakit kalabilmesi i¢in kisa olacak.

Aramzdan bircogu Macar tarihini yakindan tanir.
Macarlar’mn higbir seyinin pek o kadar basit olmadigmi da gok
iyi bilirler. Simdi, biitiin diinya binyil déniimiinii kutlarken de
bu boyle. Milenyum’dan soz ederken, herkes gegmis bin yili
ammsiyor. Ama tabii Macarlar’in disinda herkes.

tinkii Macaristan’da herkes, kendi Binyillmuz olan
Milenyum’u kutladigimiz 1896 yilum animstyor. Bu bizim i¢in
gercekten ammmsanacak bir yil idi. Zira o yil, Avrupa’da
yerlesmemizin bininci yildénimi’ydii. O ylizden Milenyum
s6zciigii biz Macarlar igin bu anlami tasiyor. Bu yil biitlin
diinya binyil doniimiinii anarken, biz Macarlar gene bagka bir
binyill doniimiinii, bizim bagka bir bininci yilumzi, Macar
Devleti’nin kurulusunun bininci yildoniimi’nii kutluyoruz. Bu
yildoniimit, ilk Macar kralh Szent Istvan’in tag givmesiyle
baglantih. Yani gorebileceginiz gibi, Macaristan ve Macar
kiiltiirt, tarihi belirli 6zellikler tagiyor.

Sayin Bayanlar ve Baylar,

Simdi de, Tiirkler ve Macarlar arasindaki iliskilerden kisaca
sbz etmek istiyorum. Once tarihe uzanalm. Macaristan’in
iilkenizle olan iliskilerinin hemen de bin yil gerilere kadar
uzandig bir gergek. Ortak ozelliklerimiz var. Burada biraz
once profesér Norman Stone’un da degindigi, Dogu ile Bati
arasinda koprii roliinii vurgulamak istiyorum. Tirkiye Avrupa
ile Asya arasinda bir koprii olustururken, Macaristan Orta
Avrupa icinde Dogu ve Bati Avrupa arasinda iliski kurmak
durumunda. Bu ozellik gegen bin yil boyunca halklarimizin
yazgisini belirledi. Tarih boyunca Macar-Tirk iligkilerinde,
daha ©nce Macarlar’a ozgli dedigim ayni karmasik ilinti
yansid. Ugyiiz yil birbirimizle savastik, sonra bir tigyiiz yil
daha gecti ve bu ligyiiz yilda, iglerimiz ister k&t ister iyi gitmig
olsun, birbirlerine karsilikhh giiven duyduklari  zaman
Macaristan ile Tiirkiye dostluk iliskilerini pekistirdi. Bu
dostlugun birkag segkin olgusu var.
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De hadd térjek rd az elmult tiz évre. A t6rok nép nagyon jol
tudja, hogy a magyarok mennyire ragaszkodtak mindig a sza-
badsighoz, és milyen fontos volt szdmukra Magyarorszag
szabadsaga, €s az orszdg hany hs fianak kellett elhagynia
hazajat azért, mert részt vett a szabadsagharcokban. Mindezt
tudva, biztos vagyok benne, hogy az emberek itt Térékorszag-
ban nem lep6dtek meg azt latva, hogy Magyarorszag tiz évvel
ezelOtt megtette az els6 [épéseket azon az uton, amely a sza-
badsdghoz és a fliggetlenséghez vezetett, és ami — ahogy azt
Stone professzor is emlitette — egybeesett a kommunizmus
dsszeomlaséval. Ezzel lezérult egy korszak a vilagtorténelem-
ben. Az6ta Magyarorszag kiilonleges és vezetd szerepet jatszik
Ko6zép-Eurdpaban. Mogéttink hagytuk azt a korszakot is, amit
,posztkommunizmus” széval szoktak jelsini. Igy tehat Magya-
rorszag a piacgazdasagba torténé sikeres Atmenet jelképévé
valt.

Hadd ejtsek par sz6t a posztkommunizmusrél. A poszt-
kommunizmus egy korszak elnevezése. Ezt a kifejezést
leggyakrabban annak a folyamatnak a jel§lésére hasznaljak,
ami a kommunizmusbél a demokraciaba vezet. Valdjaban
azonban sokkal bonyolultabb ennél. Kérem, engedjék meg,
hogy kifejtsem, mit is értek ezen pontosan.

A posztkommunizmus egy specidlis évtizedet takar, ami
durvan 1990-t61 1999-ig terjedt Kozép-Eurépaban. Kiilénos
szituaciot ir le. Az alkotmanyos intézmények még térékenyek,
vagy sok esetben nem is léteznek. A politikdban a posztkom-
munizmus azt jelenti, hogy a partok, amelyek a kommunizmus
idején nem léteztek, még esetlegesek, gyengek és nem képvi-
selnek valédi alternativat a kommunista partok utédpartjaival
szemben. Nemzetkozi viszonylatban a posztkommunizmus azt
jelenti, hogy ezek az orszdgok a nyugati vildg stabilitisa és
biztonsaga, valamint az orosz befolyasi szféra kozotti titkozd
z6naban vannak. A gazdasdgban a piacgazdasag szabdlyai még
nincsenek teljesen lefektetve a posztkommunizmusban, kévet-
kezésképpen nem létezik igazi piacgazdasdg. Ha ma megnézik
Magyarorszagot €s néhany kézép-eurdpai orszagot, azt latjak,
hogy ennek az atmeneti korszaknak vége van. Az elmult tiz
évben leraktak a politikai és gazdasagi stabilitas alapjait, tgy-
szintén a fenntarthatd névekedésnek is. Mas szoval Magyaror-
szdg és néhany kozép-eurdpai orszdg til van a posztkommu-
nizmusnak nevezett torténelmi korszakon.

Holgyeim és Uraim!

Ha visszatekintiink az elmult tiz évre, Magyarorszag és 4l-
talaban Kézép-Eurdpa fejlodésében harom fazist killonboztet-
hetiink meg.

Az elsb 6t év sordn, durvan 1990 és 1995 kozitt, vissza-
nyertilk szabadsdgunkat két értelemben, egyéni és nemzeti
értelemben is. Létrehoztuk a parlamenti demokréciat, a fiig-
getlen birdsagot, az Alkotmanybirésdgot stb. Miutdn megsza-
badultunk az idegen megszallo csapatoktdl, visszanyertiik
nemzeti fliggetlenségiinket is.

A mésodik 6t évben, nagyjabol a jelen esztendeig, vissza-
nyertilk biztonsagunkat. Més szdval, harom kozép-eurdpai
orszdg — Magyarorszagot is beleértve — belépett az Eszak At-
lanti Szévetségbe.

Es mi torténik a kisvetkezd 6t év sordn most, hogy elérkez-
tiink a harmadik fézishoz? Magyarorszag, néhany mas kozép-
eurdpai orszaggal egyiitt, belépett a gyors és dinamikus gazda-
sdgi novekedés korszakéba. Az inflacié mértéke a két évvel
ezelotti 14%-rol 7%-ra csokkent. A GDP ndvekedése 4,5% volt
a mult évben, és az idén megkézeliti a 7%-ot. A munkanélkiili-
ség aranya ma mar 7% alatt van, és az ipari termelés marcius-
ban, vagyis az év elsé negyedében 20%-al nivekedett. Legttbb
kozgazdasz véleménye szerint ezek a szdmok nem kivételesek,
hanem az elkévetkezend§ &t év tendencigjdt jelolik.

Szoval, egy olyan gazdasdgi jelenségnek vagyunk tanii
nemcsak Magyarorszigon, hanem Kozép-Eurdpaban is, amely
a mértékadod kozgazdasdgi tankényvek szerint egyszeriien
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Simdi miisaadenizle son on yila gegeyim. Macarlar’in
ozgirliklerinde her zaman ne kadar direndiklerini,
Macaristan’mn ozglirliigine ne kadar onem verdigini, ayrica
vatanin nice kahraman evlddinin® oOzgirlik savaglarina
katildiklar1 igin yurtlarindan ayrilmak zorunda kaldigmi Tiirk
halki ¢ok 1yi bilir. Biitin bunlarmm 1s1ginda eminim ki,
Tiirkiye’de insanlar, on yil énce Macaristan’mn dzgiirliige ve
bagimsizhga vardiracak yolda ilk adimlarn  attigm
gordiiklerinde buna sasmadilar, ve bu — profestr Stone’un da
degindigi gibi — kominizmin ¢ékiisiiyle aym zamana rastlad.
Béylece diinya tarihinde bir devir kapanmig oldu. O zamandan
beri Macristan Orta Avrupa’da pek ¢zel ve ydnetici bir rol
oynuyor. Artik, “post-komiinizm™ stzciigiiyle belirtilen dénemi
arkamizda biraktik. Ve boylece Macaristan, pazar ekonomisine
basariyla gegisin simgesi oldu.

Miisaadenizle, post-komiinizm’e de kisaca degineyim. Post-
komtinizm, bir déneme verilen isimdir. Bu deyim en ¢ok,
komiinizmden demokrasiye vardiran gegis siirecini belirtmek
amaciyla kullaniliyor. Fakat gergekte bu gok daha karmasik.
Miisaade buyurun, bundan tam olarak ne anladifimi ifade
edeyim.

Post-komiinizm, Orta-Avrupa’da yuvarlak hesap 1990°dan
1999°a kadar siiren 6zel bir onyili kapsiyor. Tuhaf bir durumu
tasvir ediyor. Anayasal kurumlar hentiz pek nazik bir durumda,
ya da ¢ok defa yok bile. Politikada post-komiinizm, komiinizm
doneminde var olmayan partilerin hentiz olasilhk niteligini
tasidiklari, zayif olduklari ve komiinist partilerinin ardil-
partilerine kars1 gergek segenegi temsil etmedikleri anlamim
tagryor. Uluslararas: baglamda post-komiinizm, bu iilkelerin,
bat1 diinyasinin istikrar: ve giivenligi ile Rus etki alam arasmda
tampon bolgede bulunduklari anlamina geliyor. Post-
komiinizmde, ekonomi alaninda pazar ekonomisi kurallan
henliz tam olarak saptanmigs degil, bunun sonucu olarak gercek
pazar ekonomisi mevcut degil. Bugiin Macaristan’a ve birkag
Orta Avrupa iilkesine balalinca, bu ge¢is déneminin sona erdigi
gortiliiyor. Gegen on yil icinde politik ve ekonomik istikrarm
temellerini ve ayni gekilde kalicr bilyiimenin temellerini de
attilar. Baska bir deyigle, Macaristan ve birkag Orta Avrupa
tilkesi post-komiinizm denilen tarihsel donemi artik asmus
bulunuyor.

Sayimn Bayanlar ve Baylar,

Gegen on yila g6z atarsak, Macaristan’in ve genel olarak
Orta Avrupa’nin gelismesinde ii¢ evre ayirt edebiliriz.

1lk bes yilda, yaklagik 1990 ile 1995 arasinda, iki anlamda,
yani kisisel ve milll anlamda da Ozgiirliiiimiizii yeniden
kazandik. Parlamenter demokrasiyi, bagmsiz mahkemeleri,
Anayasa Mahkemesi’ni vb. kurduk. Yabanci isgalci
birliklerden kurtulduktan sonra, milli bagimsizhifimizi da
yeniden elde ettik.

Ikinci bes yilda, yani genel hatlariyla bu yila kadar,
giivenligimizi yeniden sapladik. Baska bir deyisle, —
Macaristan da dahil — ii¢ Orta Avrupa iilkesi Kuzey Atlantik
Ittifaki’na katildi.

Peki, simdi tigtincii evreye geldigimize gore, gelecek bes yil
icinde neler olacak? Macaristan, diger birkag Orta Avrupa
tikesiyle birlikte, hizli ve dinamik bir ekonomik gelisme
ddnemine girdi. Enflasyon oram iki yil énceki %14’ten simdi
%7’lere indi. GSMH’da biiylime gegen yil %4,5 idi, bu yil
%7’ye yaklastyor. Issizlik oram bugiin artik %7°nin altinda ve
sanayi tiretimi Mart aymnda, yani yilin ilk ¢eyreginde %20 artt1.
Iktisat¢ilarm ¢ogunun kanisina gore bu sayilar istisna olmayip,
gelecek bes yilin egilimini belirliyor.

Kisacasi, yalniz Macaristan’da degil, fakat Orta Avrupa’da
da 6yle bir ekonomik olguya tamgiz ki, giivenilir iktisat ders
kitaplarma gore boyle bir sey olmas: miimkiin degil. Ekonomik
gostergelerimiz, temel ekonomi yasalarimi giiriitiiyor. Nasil
oluyor da, biitge acgig1 ile enflasyon ayni sekilde azaliyor, ote
yandan GSMH ile istihdam artiyor, ddemeler dengesi ise
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lehetetlenség. Gazdasagi mutatéink alapvett gazdasagi torvé-
nyekre céfolnak rd. Hogyan lehetséges az, hogy a koltségvetés
hidnya és az inflacié egyarant csékken, mig a GDP és a foglal-
koztatottsdg nd, a fizetési mérleg pedig javul? Ez ellentmond
minden analitikus spekuldciénak. Ez mégis olyasmi, amit pl.
Magyarorszag is meg tudott valdsitani az elmnilt évben. De hat,
mint tudjak, veliink mindig masként térténnek a dolgok!

Miként a gazdasagi novekedés, tigy az innovacié kdzpontja
is eltolodott a mi régiénk irdnyaba Eurépa nyugati részérol. A
régi6 gazdasagi fejlédésének masodik fazisa az, amikor a beru-
hazés eltolédik az olcséd munkaer6td] a kutatds-fejlesztés felé.
Egyre to6bb multinacionalis cég nyitja meg regionalis kutato-
fejleszté létesitményét Magyarorszédgon, elsésorban a modern
technologiak terén, mint példaul a tavkozlés vagy az informa-
cios technoldgia. Hét igen, azt mondjék, hogy a prosperitas a
fejekben kezdddik. Biztos vagyok benne, hogy ezt &ndk is
nagyon jol tudjik ezen az egyetemen. Az, hogy a multinacio-
nalis vallalatok Magyarorszagot vélasztottdk fohadiszallasul a
termelés, valamint a kutatds-fejlesztés regiondlis miikodése
szamara, annak az oka az intellektualis szakértelem és innova-
cio, amit Magyarorszdg képes volt felmutatni.

Mindenesetre Kozép-Europa legutobbi évtizedének harom
fazisa, amird]l beszéltem, nemcsak Magyarorszagra jellemzd,
hanem egész térségiinkre. Az utébbi néhany évben az tizleti
vilag érdeklédéssel figyeli az 0j eurépai pénz, az euro fejlédé-
sét. Ez valéban kulcsfontossagli, mind kontinenstink, mind
pedig a vildg més részeinek fejlédése szempontjabol.

Ezzel parhuzamosan azonban elindult egy masik fontos
fejlédés is: ennek az 0j prosperitasi dvezetnek az egyiitt ndve-
kedése, ami a Baltikumtdl az Adridig terjed, vagyis térségiink
északi részétdl a déliig. Ez a masik markans jelenség a vilag-
gazdasagban.
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diizeliyor? Bu, her tiirlii analitik spekiilasyona aykir diigtiyor.
Ama bu gene de dyle bir sey ki, bunu gectigimiz yillarda
omegin Macaristan da gergeklestirmeyi basardl. Ne yaparsin,
bildiginiz gibi bizde igler hep bagka tiirlii oluyor.

Ekonomik bityiime gibi yenileme merkezi de Avrupa’nmn
bat1 bolgesinden bizim bolgemize dofru kaydi Yatuimlarm
ucuz isgiiciinden aragtrma-gelistirmeye kaymasi, b&lgenin
ekonomik gelismesinde ikinci evre oluyor. Giderek daha fazla
cokuluslu sirke{ Macaristan’da, en basta da Ornegin
uzakiletisim ya da bilisim teknolojileri gibi modem teknoloji
alanlarinda, bolgesel aragtirma-gelistirme birimleri kuruyor.
Evet, diyorlar ki, kalkinma kafalarda baglar. Eminim, bu
iiniversitede sizler de bunu gok iyi biliyorsunuz. Miiltinasyonal
kuruluslarin, iiretim ile arastrma-gelistirmenin  bolgesel
faaliyeti i¢in karargdh olarak Macaristan’1 se¢mis olmalarmin
nedeni, Macaristan’n gosterebildigi entelektiiel uzmanhk ve
yenileme yetenegidir.

Her vaziyette, séziinii ettigim Orta Avrupa’daki son on yilin
ti¢ evresi yalmz Macaristan’a degil, biitin bolgeye &zgl birer
asama. Son birka¢ yilda is dinyasi yeni Avrupa parasinin,
Euro’nun gelismesini ilgiyle izliyor. Gergekten de bu, gerek
kitamiz, gerekse dinyanmn diger bolgelerinin  gelismesi
bakimindan bir kilit noktasi.

Fakat buna paralel olarak diger dnemli bir gelisme de
basladi: Bu veni kalkinma bolgesinin, Baltik’tan Adriyatik’e
kadar, yani bolgemizin kuzeyinden giineyine kadar, hep birlikte
yiikselmesi. Diinya ekonomisinde gdze ¢arpan diger goriiniim
de iste bu.

Avrupa Birligi cevresinde gittikge artan bigimde gelisme
gbsteren bir cember olustu. Bir an ig¢in Avrupa tarihine
uzanalin! Nasil ki 50°1i ve 60°hi yillarda o zamanki Avrupa
¢ekirdeginin kenarlarinda en dinamik bigimde gelisen bélgeler
var idiyse, gimdi, ekonomisi Avrupa Birligi ortalamasina
kiyasla yaklasik iki kat daha hizhi biiyiiyen Orta Avrupa bu
ozelligi tasiyor. Binyill doniimiinde biiyiime bolgesini bu
olusturuyor.

Buna benzer ilging bir goriintiiye Orta Avrupa’da giivenlik
alaninda da tanik oluyoruz. Deginmek istediim son nokta da
bu.

90’11 yillarin baslarinda bolge kilit noktast niteliginde iig
sorunla kars: karstya kalmist: ve bunlarin her biri, bityiik sayida
etnik azinlik gruplarinin varhgiyla baglantiliydi. Birincisi Rus
sorunuydu, ikincisi Yugoslav sorunu, lglinciisti de Macar
sorunuydu. Bunlarmn ne durumda oldugunu birbiri ardina
inceleyelim. '

Rusya, degismelerden on yil sonra hild bu sorunlarm
tistesinden gelemedi ve ardil devletlerde kalan biiyiik sayidaki
Rus halkinin ne olacagin ancak gelecek belirlevecek.

Yugoslavya, Avrupamin Jkinci Diinya Savasi’ndan beri
benzerini girmedigi bir dizi kanl: savaga girigti. Buna ragmen
millf azinliklar sorunu hala ¢éziimden gok uzakta.

Peki, aym1 yillarda Macar azinliklarina ne oldu? Demokratik
partiler kurdular, kendi iilkelerinde demokrasinin geligmesine
katkida bulunmak i¢in anayasal yontemler iirettiler.
Slovakya’da ve Romanya’da yasayanlar, cogunlugun
demokratik partileriyle beraber koalisyona katiliyorlar ve
koalisyon ortaklarina gore de bu hikiimetlerde istikrari
saglayan bir rol oynuyorlar. Ukrayna’da Bagkan Kugma’nin
demokratik  reformlarimi  destekliyorlar. ~ Yugoslavya’da
Macarlar, muhalefetteki demokratik giiglerin miittefikleri. Ve
gosterdikleri  gabalarla, Milosevic  rejiminden  ¢ikip
demokrasive gegmenin yollarimi bulmaya ¢alisiyorlar. Demek
ki, geride biraktifimz on yil i¢inde Macar etnik aznliklar
bulunduklan iilkeler igin bir sorun yaratmak soyle dursun, daha
ziyade onlarin sorunlarmmn ¢éziimiine katilmiglardir.

Peki, nereye varmak istiyoruz?

Sayin Bayanlar ve Baylar, Macaristan ile Tiirkiye simdi NATO
icinde miittefik devletlerdir; ve inancima giire bu iftifak iginde
Macaristan’m &zel misyonu, bélgemizde, Orta Avrupa’da,  yani
ulkelerimizin _ ortak komsusu  olan Balkanlar’da istikrari
sagl maktir. Ulkelerimizin ortak komgusu var, o da Giineydogu
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Egy novekvé prosperitast gyiirii alakult ki az Europai Uni6
mentén. Gondoljunk csak vissza az eurdpai torténelemre!

Ahogy az 50-es és 60-as években az akkori eurdpai mag pe-
remén voltak a legdinamikusabban fejlédé z6nak, most Koézép-
Eurépa az, amelynek gazdasdga koriilbeliil kétszer olyan gyor-
san fejlédik, mint az Eurdpai Unid 4tlaga. Ez képezi az ezred-
fordulén a ndvekedési dvezetet.

Hasonloan érdekes jelenséget figyelhetiink meg K&zép-
Eurépaban a biztonsag tertiletén is. Ez az utolsé pont, amelyet
érinteni szeretnék.

A 90-es évek elején a régié hdrom kulcsfontossagl kérdés-
sel nézett szembe, amelyeknek mindegyike a nagyszami etni-
kai kisebbségi csoportok létezésével allt kapcsolatban. Els6 az
orosz kérdés volt, masodik a jugoszlav kérdés, harmadik pedig
a magyar kérdés. Vizsgaljuk meg egymds utdn, mi is tortént
ezekkel.

Oroszorszag a valtozasok utdn tiz évvel még mindig nem
tudott irr4 lenni ezeken a problémékon, és csak a j6vo donti el,
mi fog torténni a nagy szému orosz lakosséggal, amely az
utoddllamokban maradt.

Jugoszlavia a legvéresebb haborik egész sorat robbantotta
ki, olyanokat, amilyencket Eurépa a masodik vildghabori be-
fejezése Ota nem latott.

Ennek ellenére a nemzeti kisebbségek kérdése messze van a
megpldastol.

Es mi tortént a magyar kisebbségekkel ugyanezen idé alatt?
Demolkratikus partokat alapitottak, és alkotméanyos modszere-
ket dolgoztak ki, hogy elésegitsék a demokracia fejlodését sajat
orszdagaikban. A Szlovékidban és Romanidban él6k részt vesz-
nek a koaliciés korméanyzéasban a tobbség demokratikus pért-
jaival egyiitt, és koalicids partnereik szerint is stabiliz4ld szere-
pet jatszanak ezekben a korményokban. Ukrajndban tamogatjak
Kucsma elntk demokratikus reformjait. Jugoszlavidban a ma-
gyarok az ellenzékben 1évd demokratikus erbk szivetségesei.
Azon féradoznak, hogy megtaldljak a kivezeté utat a
Milosevics rezsimbdl a demokracidba. Vagyis az elmilt tiz
évben a magyar etnikai kisebbségek nemhogy problémat je-
lentettek volna az illetd orszdgokbarn, hanem inkabb részt vet-
tek azok gondjainak megoldasaban.

Végezetiil, hova is szeretnénk eljutni?

Holgyeim és Uraim!

Magyarorszag és Torokorszdg most szdvetségesek a NA-
TO-n beliil, amelyben hitem szerint Magyarorszagnak megvan
a specidlis kiildetése, hogy biztositsa térségiink, Kozép-Eurdpa
stabilitdsdt, vagyis abban a térségben, amely mindketténk
szomszédja, azaz a Balkénon. Orszagainknak kozos szom-
szédja van, Délkelet-Eurépa. K6zos érdekiink, hogy biztositsuk
a stabilitast, hogy egyenstlyban tartsuk ezt a régiot, ami a
hosszan tarté béke elofeltétele. Sok szerencsét kivanok Toérs-
korszagnak és Magyarorszdgnak ahhoz, hogy sikeriiljén a
vilagnak ezt a nagyon veszélyes régi6jat stabilizélni.

K&sz6nom megtiszteld figyelmiiket.

A nagy tetszéssel fogadott el6addst kovetden, Orban Viktor
Magyarorszagnak az Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozasaval,
a magyar kisebbségeknek a szomszédos orszdgokban kialakult
helyzetével és a balkani helyzet normalizéldsaval kapcsolatos
hallgatéi kérdésekre vélaszolt.

Ezt kovetéen az allamfé hivataldban taldlkozora keriilt sor a
Torok Koztarsasdg kozelmultban megvalasztott tizedik elndké-
vel, Ahmet Necdet Sezerrel. A megbeszélés igen jo légkérben
zajlott, mindkét fél hangstlyozta a két orszag kozotti kitiind
kapcsolatok meglétét, s nyitottsdgat azok tovabbi lendiiletes
fejlesztésére. A hivatalos targyaldsok befejeztével a miniszter-
elnok tdjékoztatot adott a magyar sajté képvisel8inek, majd
legendas hirti lakadsaban fogadta 6t Siileyman Demirel korabbi
torok allamelngk is. A torok politika hosszi id6n 4t meghataro-
z0 személyisége, a magyar-torok j6 viszony patrénusa czittal is
igen pozitivan értékelte orszdgaink kapcsolatrendszerét.

TOROK FUZETEK

Avrupa. Burada istikrar1 saglamamiz, uzun sitreli barisin ¢nkosulu

olarak bu bolgeyi dengede tutmamiz, ortak menfaatimizdir,

Turkiye’ye ve Macaristan’a, dilnyanin bu ¢ok tehlikeli bslgesinde

istikran1 saglamay: basarmalari igin bol sanslar diliyorum.
Dikkatlerinize tesekkiir ederim.

A Bilkent Egyetem didkjaival és Ali Dogramaci rektorral

Biiyiik bir begeniyle karsilanan konferanstan sonra Viktor
Orban  Avrupa Birligi tyeligi ve Balkanlar'da durumun
normalizasyonuna iliskin sorular1 yanitlad.

Ahmet Necdet Sezer kiztarsasigi elntikkel

Bundan sonra Cumhurbaskanhigi Késkiinde bir siire tnce
Tiirkiye Cumbhuriyeti'nin  onuncu Cumhurbaskan: segilen
Ahmet Necdet Sezer ile bulugmaya sira geldi. Gériisme ¢ok iyi
bir atmosfer iginde gecti; her iki taraf, iki iilke arasindaki
iligkilerin ¢ok iyi oldugunu ve bunlarin hizla gelismesine agik
olduklarin: vurguladi. Resmi gériismelerin tamamlanmasindan
sonra Macar basin mensuplarina bilgi veren Basbakani, eski
Cumhurbaskan: Siileyman Demirel de dillere destan evinde
kabul etti. Uzun yillar boyunca Tiirk siyasetinin tayin edici
sahsiyeti, Macaristan’la Tirkiye arasindaki iyi iliskilerin
koruyucusu Demirel, iilkelerimiz arasindaki iligkiler sistemini
bu kez de gayet pozitif olarak degerlendirdi.

Ogleden sonra geg saatlerde hitkiimet heyeti, Aniké Lévai, siyasi
refakatgiler, basbakanlik davetlileri ve basm mensuplarinin esliginde,
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Kés6 délutan — Lévai Anikéval, a politikai kisérettel, a mi-
niszterelnski meghivottakkal és a sajtokisérette] kiegésziilve —
a kormanydelegicié az Anatéliai Kultirdk Mizeumaba lito-
gatott el, majd megtekintették az ankarai varat. A miniszterel-
nok kozben rovid pihendt tartott a var egyik jellegzetes osz-
man-térok miemléképiiletében.

A Sheraton Szillodaba visszatérve Orban Viktor miniszter-
elndk interjut adott Ayhan Simsek Ujsdgironak, a Cumhuriyet
vezetd napilap fomunkatirsinak, majd fogadta Kemal
Koproliit, az ARI Mozgalom elnokét. (Az interji a Cumhuriyet
2000. méjus 27-1 szamaban jelent meg.)

A kormanyfé munkanapjat Biilent Ecevit miniszterelnok és
felesége diszvacsordja zérta, amelyet Orban Viktor miniszter-
elndk és felesége tiszteletére adtak. A diszvacsordn mindkeét
miniszterelnok részérél kistetlen pohdrkdszontd hangzott el.

(Biilent Ecevit’s Toast)

,, Your Excellency Mr. Prime Minister,

Mrs. Orbdn,

Distinguished Members of the Hungarian Delegation
and Dear Guests,

Anadolu Kiiltir Miizesini ziyaret cttiler, sonra da Ankara Kalesi'ni
gezdiler. Bagbakan bu arada, Kalemin karakteristik bir tarihi
Osmanli-Tirk yapismda kisa bir stire dinlendi.

Sheraton Oteli'ne geri dondiikten sonra Bagbakan Viktor
Orban, o6nde gelen basm organlarindan Cumbhuriyet
Gazetesi'nin bagyazari Ayhan Simsek'e bir miildkat verdi ve
daha sonra da ARI Hareketi bagkani Kemal Kopriilii'yii kabul
etti. (Miilakat Cumhuriyet gazetesinin 27 Mayis 2000. tarihli
sayisinda ¢ikti.) Basbakanin ¢aligma giinii, Bagbakan Billent
Ecevit ve esinin Basbakan Viktor Orbidn ve esi onuruna
verdikleri aksam yemegi ziyafetiyle tamamlandl. Ziyafet
swrasinda her iki Basbakan irticalen birer tost konusmasi
yaptilar.

I would like to express how delighted my wife and I are to see you in Turkey. Being the first of its kind since 17 years, this visit
will no doubt have significant contributions to the further development and the strengthening of the close ties between our
countries and our nations.

Hungary is a country for which Turkish people cherish warm sentiments. Feelings of friendship and reciprocal appreciation

o back to centuries of common historical and cultural background, such as the famous crafisman Orbdn of the siege of Istanbul
and the first printer of the Ottomans, Ibrahim Miiteferrika, both Hungarians who became important figures in Turkish history.
There are many other similar examples. On the other hand, the Rdkdczi Museum in Tekirdag, the Lajos Kossuth Museum in
Kiitahya, the Giil Baba tiirbe in Budapest and the Kanuni-Zrinyi Peace and Friendship Park in Szigetvdr are concrete examples
of our common historical heritage. In fact the Kanuni-Zrinyi peace park, close to the Hungarian border with former Yugoslavia,
is not only a symbol of tolerance and friendship between the Turkish and Hungarian peoples, but should aiso be a source of
friendship and peace inspiration for the whole of the Balkans as well as for the European continent.

We have observed with much appreciation the path covered by Hungary during the last 10 years in establishing an order
based on democracy, respect for human rights, rule of law, and free market economy, and in ensuring mutual trust, dialogue, and
cooperation with her neighbours. Today, our countries share the same values within the Euro-Atlantic institutions. Allow me to
say that Turkey has supported from the very beginning Hungary's integration into Western institutions.

Hungary and Turkey are both candidates for EU membership. Hungary has a great chance of becoming a full member of the
EU in the first wave. We are willing to share the experiences of your country with respect to the union.

I am confident that full implementation of the free trade agreement of 1998 will substantially contribute to the development of
our economic and trade relations and, moreover, it will be a good framework for the shaping our future relations towards EU.

Through her rapid achievements, Hungary is certainly an exemplary country today in her region. As for Turkey, she is a cent-
re of stability and the biggest regional power in all aspects covering the Balkans, the Caucasus, and the Middle East. Thus both
Turkey and Hungary stand today in a position to work hand in hand to further flourish peace, stability, and prosperity in our vast

region.

My. Prime Minister, Distinguished Guests,
Turkey, Hungary, and the whole world have a great interest in ensurings peace, stability, and welfare in the Balkan region.

Our countries are making significant contributions in this direction. We should continue our efforts with persistence and patience.
I am sure we will share the same happiness, as one day the whole of Balkans, with which we both have historical, cultural, and

human bonds, will adopt the Euro-Atlantic values.

Your Excellency,

I have full confidence that your visit will pave the way for a new vitalisation of our relations.

We would like to welcome yourself and Mrs. Orban as well as the distinguished members of your delegation in Turkey with the
same spirit that we hosted your ancestors and national heroes Rakdczi and Lajos Kossuth in our homeland in past centuries. As
well as Prime Minister Kéllay, who with his family found shelter and warmth at the Turkish Embassy in Budapest Jfor 8 months

during the Nazi occupation of the Hungarian territory.
I wish to raise my glass for the health and happiness of your Excellency and Mrs. Orban, as well as for the success and

welfare of the Hungarian nation.”

Biilent Ecevit miniszterelndk angol nyelvii pohdrk&szontd-

jének magyar nyelvii forditasa: Biilent Ecevit'in tost konugmast:

Ekselans Bagbakan,

Saym Bayan Orbén, .
Macar Heyetinin Seckin Uyeleri,
Sevgili Misafirler,

Miniszterelntk Ur Oexcellencigja,

Orbédnné Asszony,

A Magyar Delegécio Mélyen Tisztelt Tagjai,
Kedves Vendégek!
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Szeretném kifejezésre juttatni feleségemmel egyiitt afeletti
Orémiinket, hogy vendégiil lthatom onoket Torokorszagban.
Tekintve, hogy 17 év 6ta ez az elsd ilyen alkalom, nem kétsé-
ges, hogy ez a latogatas jelentésen hozzajérul az orszdgaink és
népeink kozbtti kapcsolat megerdsitéséhez. Magyarorszag egy
olyan orszag, amelyhez a térok nép szeretd, meleg érzelmeket
taplal. A baratsdgnak és kolcsonds megbecsiilésnek szazadokra
visszamend torténelmi és kulturalis héttere van. Ilyen példaul a
két magyar, az Isztambul ostromanal himevet szerzett Orbdn
mester, €s az elsé oszman nyomdész, Ibrahim miiteferrika, akik
mindketten fontos alakjai voltak a térok térténelemnek. Sok
hasonld példat lehetme emliteni. Mésrészt a Rakdezi Miizeum
Tekirdag-ban, a Kossuth Lajos Muizeum Kiitahyaban, a Giil
Baba tiirbe Budapesten vagy a Szulejmén-Zrinyi béke- és ba-
ratsag park (a Torok-Magyar Baritsdg Parkja) Szigetvaron
mind egy-egy konkrét példai kizos torténelmi Srokségiinknek.
Nem vitds, hogy a korabbi jugoszlav-magyar hatarhoz kozeli
Szulejman-Zrinyi béke- és baratsdg park nemcsak a magyarok
és torokok kozotti bardtsag és tolerancia jelképe, de az egész
Balkén, sét az eurdpai kontinens szamara is példaul szolgalhat,
mint a béke és a baratsig szimbdluma.

Nagy elismeréssel szemléljiik azt az utat, amelyet Magya-
rorszag megtett az utobbi tiz évben, mialatt megteremtette azt a
tarsadalmi rendet, amely a demokrécidn, az emberi jogok fi-
gyelembevetelén, a torvényességen, a szabad piacgazdasigon
alapul, biztositva ezaltal a kolcsonds bizalmat, pérbeszédet és
egyiittmiikodést a szomszédos orszdgokkal. Orszagaink ma
ugyanazokon az értékeken osztoznak az Euro-Atlanti Szévet-
ségen belil, és nyugodtan kijelenthetem, hogy Térokorszag
kezdettd] fogva tdmogatta Magyarorszdgnak a nyugati intéz-
meényekbe vald integracidjat.

Magyarorszig és Torokorszag egyarant folyamodik az EU
tagsagert. Magyarorszagnak nagy esélye van arra, hogy mar az
elsd menetben teljes jogt tagga valjék. Mi készségesen meg-
osztjuk tapasztalatainkat énokkel az unié vonatkozas4bar.

Meg vagyok gybézédve, hogy az 1998-ban megkotstt sza-
badkereskedelmi egyezmény teljes megvaldsitdsa lényegesen
hozzajarul gazdaségi és kereskedelmi kapcsolataink fejlodésé-
hez, s6t mi t6bb, jo keret lesz ahhoz, hogy kialakitsuk az EU
tagsag felé vezetd jovobeni kapcsolatainkat.

Gyors fejlodésének koszénhetéen Magyarorszdg minden
bizonnyal példaértékii orszig sajat régidjaban. Ami Térskor-
szdgot illeti, kétségkiviil kdzponti helyet foglal el, és minden
tekintetben a legnagyobb regiondlis eré a Balkdn, a Kaukézus
¢s a Kozép-Kelet vonatkozésaban. [gy mind Térokorszdg, mind
pedig Magyarorszdg abban a helyzetben van, hogy kéz a kéz-
ben dogozhat a béke, a stabilitds és a prosperitds tovébbi néve-
lése terén sajat szélesebb kori régi6jaban.

Miniszterelnok Ur, Mélyen Tisztelt Vendégek!

Tordkorszdgnak, Magyarorszagnak és az egész vildgnak is
nagy érdeke, hogy biztositsdk a békét, a stabilitast és a jolétet a
Balkénon. Orszdgaink eddig is nagy mértékben hozzajarultak
ehhez, de tirelemmel és kitartdssal folyatnunk kell eréfeszité-
seinket. Biztos vagyok benne, hogy osztozunk majd az 6rém-
ben is, amikor az egész Balkan, amellyel mindketténknek
megvannak a torténelmi, kulturalis és emberi kapcsolatai, elfo-
gadja az euro-atlanti értékeket.

Excellencids Uram!

Teljes mértékben meg vagyok gy8zédve arrdl, hogy az on
latogatasa kikovezi az utat kapcsolataink 1j vitalizaciéjahoz.
Ugyanazzal a lelkilettel szeretnénk tidvozolni ont és kedves
feleségét, valamint kiildottségének mélyen tisztelt tagjait Toro-
korszagban, ahogyan pér évszézaddal ezel6tt az 6nok elédjeit
¢s nemzeti hoseit, Rakéczit és Kossuthot, befogadtuk hazénk-
ba, és ahogy Kéllay miniszterelnsk ur csalddjaval egyiitt mene-
deket és meleg fogadtatésra talalt 8 hénapon 4t a budapesti
t6rok kovetségen, Magyarorszag naci megszélldsa idején.
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Tirkiye’de Sizleri konuk edebilmekten esimle birlikte
duydugumuz sevinci ifade etmek istiyorum. 17 yildan beri ilk
defa boyle bir firsat ciktigm diigiiniirsek, bu ziyaretin
lilkelerimiz  ve  halklanmiz  arasindaki iliskilerin
kuvvetlenmesine biiyitk katkida bulunacagi kusku gotirmez.
Macaristan Tiirk halkinin sevdigi ve sicak hisler besledigi bir
ulkedir. Bu dostlugun ve karsilikli sayginin yiizyillara dayanan
tarihi ve kiiltiirel bir gegmisi vardir. Ormegin, ikisi de Tirk
tarihinin - 6nemli simalann olan iki Macar, Istanbul’un
kugatilmasmnda in kazanan Orban Usta ve ilk Osmanl
matbaacisi Ibrahim Miiteferrika bunlar arasindadir. Benzer
birgok 6mek siralayabiliriz. Ote yandan, Tekirdag'daki Rakéczi
Miizesi, Kutahya'daki Lajos Kossuth Miizesi, Budapeste'deki
Giil Baba tiirbesi, ya da Szigetvar'daki I. Siileyman-Zrinyi barig
ve dostluk parki (Tirk-Macar Dostluk Parki) ortak tarihsel
mirasimizin  birer somut Ornegidir. Eski Yugoslav-Macar
smirma yakin bir yerde olan I. Siileyman-Zrinyi baris ve
dostluk parki kuskusuz yalmiz Macarlar ve Tiirkler arasindaki
dostluk ve hosgoriiniin simgesi olmakla kalmayarak biitiin
Balkanlar, hatta Avrupa kitasi igin de baris ve dostlugun
sembolii olabilir.

Son on yil i¢inde Macarsitan'in katettigi yolu biiyiik bir tak-
dirle izliyoruz. Bu siire igcinde demokrasiye, insan haklarmna
gosterilen 6zene, hukuk temeline ve serbest pazar ekonomisine
dayanan, boylece de komsu devletlerle kargilikli giiveni, diya-
logu ve isbirligini giivence altna alan bir toplumsal diizen
yaratt1. Ulkelerimiz bugiin, Euro-Atlantik [ttifaki dahilinde aym
degerleri paylasmaktadir, ve Tirkiye'nin, ta bagindan beri
Macaristan'in Bati kurumlartyla biitimlesmesini desteklemis
oldugunu rahatlikla s6yleyebilirim.

Hem Macaristan hem Tirkiye AB iyeligi igin
bagvurmustur, Macaristan’in daha ilk etapta tam hakl tlye olma
sans1 biiyiiktir. Biz, birlige iligkin olarak deneyimlerimizi
sizlerle paylasmaya haziriz.

1998'de baglanan Serbest Ticaret Anlasmasmin tam olarak
gerceklesmesinin, ekonomik ve ticari iliskilerimizin
gelismesine, hatta bundan da 6te AB iyeligine dogru giden
gelecekteki iliskilerimizi olusturmamiza 6nemli katkida
bulunacagna inanryorum.

Macaristan, hizli gelismesi sayesinde, kendi bolgesinde
kesinlikle ©rmek nitelikte bir ilkedir. Tirkiye'ye gelince,
kuskusuz merkezi bir durumda olup Balkanlar, Kafkaslar ve
Orta-Dogu baglaminda her bakimdan en bilyikk bolgesel
giictiir. Dolayisiyla gerek Tirkiye gerekse Macaristan kendi
genis bolgelerinde barig, istikrar ve refahin daha da
pekistirilmesi icin elele vererek calisabilecek durumdadir,

Saymn Bagbakan, Degerli Misafirler,

Balkanlarda barigin, istikrarm ve refahin saglanmasi gerek
Tiirkiye'nin gerek Macaristan'in ve gerekse tiim diinyanmn gika-
rinadwr. Ulkelerimiz bugiine kadar da buna biiyiik katkida
bulundular, fakat ¢abalarimzi bundan sonra da sabir ve
direngle siirdiirmemiz gerekiyor. Ulkelerimizin tarihsel,
kiiltiire] ve insani iliskilerle bagl oldugu Balkanlarin tiimii
Euro-Atlantik degerleri kabul ettigi zaman, bundan duyulacak
biiyiik sevinci de paylagacagimiza giiveniyorum.

Ekselans,

Bu ziyaretinizin, iligkilerimizin yeni bir canlilik kazanmas
yolunu doseyecegine kesinlikle inantyorum. Bundan birkag
ylizyll 8nce sizin atalariniz, ulusal kahramanlarmiz Rakéczi ve
Kossuth Tiirkiye'de nasil candan kabul edildiyse, Macaristan
nazi isgali altinda iken bagbakan Kéllay ve ailesi Budapeste'
deki Tiirk elgiliginde nasil 8 ay boyunca barmak ve sicak bir
kabul gordilyse, Sizi, sayn esinizi ve heyetinizin seckin
liyelerini, ayn1 igten ve candan duygularla selamliyorum.
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